Donde esta el Amor, alli esta Dios

Vivia en la ciudad un zapatero llamado ‘Martin Avdieitch’, quien habitaba en un
sOtano una pieza alumbrada por una ventana. La ventana daba a la calle y por ella se
veia pasar a la gente; y aunque sélo se distinguian los pies de los transelntes, Martin
reconocia por el calzado a cuantos cruzaban por alli. Viejo y acreditado en su oficio,
era raro que hubiese en la ciudad un par de zapatos que no pasara una o0 dos veces
por su casa, ya para remendarlos con disimuladas piezas, ya para ponerles medias
suelas 0 nuevos tacones. Por esa razon veia el con mucha, a traves de su ventana, la
obra de sus manos.

Martin siempre tenia encargos de sobra, porque trabajaba con limpieza, sus
materiales eran buenos, no cobraba caro y entregaba la labor confiada a su habilidad
el dia convenido. Por esa razon era estimado de todos y jamas falto el trabajo en su
taller.

En todas las ocasiones demostré Martin ser un buen hombre; empero, al
acercarse a la vejez, comenzo a pensar mas que nunca en su almay en aproximarse a
Dios. Cuando aun trabajaba en casa de un patrén, murio su esposa dejandole un hijo
de tres afios. De los que antes Dios le enviara todos habian muerto.

Muy pronto, al verse solo con su pequefio hijo, pensé en enviarlo al campo a
casa de su hermano, pero se dijo:

— Va a serle muy duro a mi Kapitochka vivir entre extrafios; de modo que se
quedara conmigo.

Y Auvdieitch se despidid de su patron y se establecié por su cuenta, teniendo
consigo a su pequefiuelo. Pero Dios no bendijo en sus hijos a Martin, y cuando el
ultimo comenzaba a crecer y a ayudar a su padre, cayo enfermo y al cabo de una
semana fallecio.

Martin enterré a su hijo y aquella pérdida cald tan hondo en su corazon que
hasta llegd a murmurar de la justicia divina. Se sentia tan desgraciado que con
frecuencia pedia al Sefior que le quitase la vida, reprochandole no haberle llevado a
él, que era viejo, en lugar de su tan adorado hijo Unico. Hasta dejé de frecuentar la
iglesia.



Pero he aqui que un dia, hacia la Pascua de Pentecostés, llegd a casa de
Avdieitch un paisano suyo que desde hacia ocho afios recorria el mundo como
peregrino. Hablaron y Martin se quejo amargamente de sus desgracias.

— He perdido hasta el deseo de vivir, decia; sélo pido la muerte, y es todo lo
que imploro de Dios, porgue no tengo ilusion alguna en la vida.

El viejo le respondio:

— Haces mal en hablar de esa manera, Martin. No debe el hombre juzgar lo
que Dios ha hecho, porque sus moviles estdin muy por encima de nuestra
inteligencia. El ha decidido que tu hijo muriese y que t0 vivas, luego debe ser asi y
tu desesperacion viene de que quieres vivir para ti, para tu propia felicidad.

— ¢ Y para qué se vive si no para eso?, preguntd Avdieitch.

—Hay que vivir por Dios y para Dios, repuso el viejo. El es quien da la vida
y para El debes vivir. Cuando empieces a vivir para El no tendras penas y todo lo
sufriras pacientemente.

Martin guardo silencio un instante y después replico:
—¢Y cOmo se vive para Dios?

— Ya lo dijo Cristo. ¢Sabes leer? Pues compra el Evangelio y ahi lo
aprenderas. Ya veras como en el libro santo encuentras respuesta a todo cuanto
preguntes.

Esas palabras hallaron eco en el corazén de Martin, quien fue aquel mismo
dia a comprar un Nuevo Testamento, impreso en gruesos caracteres, y Se puso a
leerlo.

El zapatero se proponia leer solamente en los dias festivos, pero una vez que
hubo comenzado sintié en el alma tal consuelo que adquirié la costumbre de leer
todos los dias algunas paginas. A veces se enfrascaba de tal modo en la lectura que
se consumia todo el petréleo de la lampara sin que se decidiera a soltar el libro
santo.

Asi, pues, leia en él todas las noches; y cuanto mas avanzaba en la lectura,
mas clara cuenta se daba de lo que Dios queria de él y de como hay que vivir para
Dios, y con ello iba penetrando dulcemente la alegria en su alma.



Antes, cuando se iba a acostar, suspiraba y gemia evocando el recuerdo de su
hijo; ahora se contentaba con decir:

— iGloriaa Ti! jGloria a Ti, Sefior! Esa ha sido Tu Voluntad.

A partir de entonces la vida de Avdieitch cambid por completo. Antes se le
ocurria en los dias de fiesta entrar en el traktir' a beber té y a veces un vaso de
vodka. En otras ocasiones comenzaba a beber con un amigo, llegando a salir del
traktir no ebrio pero si un poco alegre, lo que lo movia a decir simplezas y hasta a
insultar a los que halaba en su camino.

Todo eso se modificd. Su vida se deslizaba ahora apacible y dichosa. Con las
primeras luces del alba se ponia al trabajo y, terminada su tarea, descolgaba su
lampara, la ponia sobre la mesa, sacaba el libro del estante, lo abria y comenzaba a
leer, y mientras mas leia mas iba comprendiendo y una dulce serenidad invadia poco
a poco su alma.

Una vez le ocurrié que estuvo leyendo hasta més tarde que de costumbre.
Habia llegado al Evangelio segun San Lucas y vio en capitulo VIU los versiculos
siguientes:

“Al que te hiera en una mejilla, preséntale tambien la otra; y al que te quite la
capa, ni aun la tanica le niegues.

“A cualquiera que te pida, dale; y al que tome lo que es tuyo, no pidas que te
lo devuelva.

“Y como queréis que hagan los hombres con vosotros, asi también haced
vosotros con ellos”.

Después leyo los versiculos en los que el Sefior dice:
“¢Por que me llamais Sefior, Sefior, y no haceis lo que yo digo?

“Todo aquel que viene a mi, y oye mis palabras y las pone practica, 0s
indicaré a quién es semejante.

! Especie de café-bar.



“Semejante es al hombre que al edificar una casa, cavéd y ahondd y puso el
fundamento sobre la roca; y cuando vino una inundacion, el rio dio con impetu
contra aquella casa, pero no la pudo mover, porque estaba fundada sobre la roca.

“Mas el que oyl y no puso en practica mis palabras, semejante es al hombre
que edifico sobre tierra, sin fundamento; contra la cual el rio dio con impetu y luego
cay0, y fue grande la ruina de aquella casa”.

Martin leyo estas palabras y su corazon fue penetrado de alegria. Se quité las
gafas, las dejo sobre el libro, apoy6 los codos sobre la mesa y se quedd pensativo.
Compard sus propios actos con esas palabras y dijo:

— ¢Estara mi casa fundada sobre roca o sobre arena? Bien estaria si fuera
sobre roca. jQué feliz se siente uno cuando se encuentra a solas con su conciencia y
ha procedido como Dios manda! En cambio, cuando uno se distrae de Dios, puede
volver a incurrir en el pecado. De todos modos, he de seguir como hasta aqui,
porque esto es bueno. jDios me ampare!

Despues de haber asi pensado, quiso acostarse; pero le apenaba mucho dejar
el libro de la mano y comenzo a leer el capitulo séptimo. Alli leyo la historia del
centurion y del hijo de la viuda y la respuesta de Jesus a los discipulos de San Juan.
Llegé al pasaje en el que el rico fariseo invita a su casa al Sefior, como la pecadora
le ungio los pies y se los lavé con sus lagrimas y cémo le fueron perdonados sus
pecados. Luego, en el versiculo cuarenta y cuatro, leyo:

“Y vuelto a la mujer, dio a Simon: ¢Ves a esta mujer? Entré en tu casa y no
me diste agua para mis pies; mas ella regé mis pies con lagrimas y los ha enjugado
con sus cabellos.

“No ungiste mi cabeza con aceite; mas ella ha ungido con perfume mis pies.

Leyd este versiculo y penso:

Tu no me has dado agua para los pies, no me has dado el 6sculo de la paz, no
has ungido con aceite mi cabeza”.

Y Martin, quitdndose de nuevo las gafas, dejé el libro y volvio a reflexionar.
“Sin duda - se decia — era yo como aquel fariseo. Yo también he pensado

unicamente en mi. Con tal de que yo bebiese té, que tuviese fuego y que no
careciese de nada, casi no me acordaba del convidado. Sélo pensaba en mi y nada en



el huésped; y, sin embargo, ¢quién era el convidado? jEI Sefior en persona .....! Si
hubiese venido a mi casa ¢hubiera procedido de esa manera?”.

Y Martin, apoyando los codos sobre la mesa, dejo caer sobre las manos la
cabeza y, sin darse cuenta, se qued6 dormido.

— jMartin! — dijo de pronto una voz a su oido.

Martin se despertd sobresaltado.

— ¢Quién esta alli?

Se incorpord, miro6 hacia la puerta y, no viendo a nadie, volvié a dormirse.
Pero en el acto oyo estas palabras:

— jMartin! jEh, Martin! Mira mafiana a la calle, que yo vendré a verte.

El zapatero, lleno de estupor, se levant6 de la silla y se frotd los ojos. El
mismo no sabia si aquellas palabras las habia oido en suefios o en realidad.

Al fin apag6 la lampara y se acosto.

Al dia siguiente, antes de la aurora, se levanto, rez6 su acostumbrada plegaria,
encendi6 su estufa y se puso a cocer su sopa y su kasha 2, puso a hervir el agua de su
samovar’, se puso el mandil y se sentd al pie de la ventana para comenzar su tarea
cotidiana.

Mientras trabajaba no podia apartar de su imaginacion lo que la vispera le
habia sucedido y no sabia qué pensar. Tanto le parecia que habia sido juguete de una
ilusion, tanto que en realidad le habian hablado.

— Esas cosas suceden en la vida — se dijo.
Martin sigui6 trabajando y de vez en cuando miraba por la ventana, y cuando

pasaba alguien cuyas botas no conocia, se inclinaba para ver no sélo los pies, sino la
cara del desconocido.

2 Sopa seca de cereales.
% Especie de tetera rusa.



Pas6 un dvornik * con botas de fieltro nuevas, luego un aguador, después un
viejo soldado de los tiempos de Nikolai, calzado con botas tan viejas como él, ya
recompuestas, y provisto de una larga pala.

Se llamaba el soldado ‘Stepanitch’ y vivia en casa de un comerciante de la
vecindad que lo habia recogido en consideracion a sus afios y a su extrema pobreza,
y por darle alguna ocupacién compatible con su edad le habia encargado de auxiliar
al portero.

El viejo soldado se puso a quitar la nieve ante la ventana de martin. Esto lo
mird y continuo su tarea.

— Soy un necio por pensar de este modo — se dijo el zapatero burlandose de
si mismo .... Es Stepanitch quien quita la nieve y yo me figuro que es Cristo que
viene a verme. En verdad estoy desvariando, imbécil de mi.

Sin embargo, al cabo de otros diez minutos, mird de nuevo por la ventana y
vio a Stepanitch que, dejando apoyada la pala contra la pared, descansaba y trataba
de calentarse.

— Es muy viejo ese pobre hombre — se dijo Martin. Se ve que ya no tiene
fuerzas ni para quitar la nieve; tal vez le convendria tomar una taza de té y
justamente tengo aqui mi samovar gque va a apagarse.

Al decir esto clavo la lezna en el banquillo, se levantd, puso el samovar sobre
la mesa, vertio agua en la tetera y dio unos golpecitos en la ventana. Stepanitch se
volted, acercandose a donde le llamaban; el zapatero hizo una sefia y fue a abrir la
puerta.

— Ven a calentarte, le dijo — debes tener frio.

— iDios nos ampare! Ya lo creo; me duelen los huesos — respondio
Stepanitch.

El viejo entrd, sacudio la nieve de sus pies por temos a manchar el piso y sus
piernas vacilaron.

No te molestes en limpiarte las botas; yo barreré eso luego; no tiene
importancia. Ven, pues, a sentarte — dijo Martin —y toma un poco de té.

4 Portero.



Llen6 dos vasos de infusién hirviente y alargd uno a su huésped; después
puso el suyo en el plato y comenzd a soplar para enfriarlo.

Stepanitch bebid, volvié en vaso boca abajo, colocd encima el azlcar
sobrante y dio las gracias, pero se adivinaba que con gusto habria bebido otro vaso.

— Toma mas — dijo Martin, llenando de nuevo los dos vasos.
Mientras bebia, el zapatero continuaba mirando hacia fuera.
— ¢Esperas a alguien? — pregunté el huésped.

— ¢Qué si espero a alguien? Vergienza me da decir a quién espero. No sé si
tengo razdn o no para esperar, pero una palabra que me llego al corazén .... ;Habra
sido un suefio? No lo se. Figarate, buen amigo, que ayer leia el Evangelio de nuestro
padre Jesus; y jcuanto sufridé cuando estuvo entre los hombres! Has oido hablar de
eso, ¢verdad?

—Si, he oido decir algo asi — respondié Stepanitch - , pero nosotros los
ignorantes no sabemos leer.

— Pues bien, estaba yo leyendo como pasé por el mundo Nuestro Sefior ..... y
Ilegué hasta cuando él estaba en casa del fariseo y que éste no salié a su encuentro....
Leia, pues, querido amigo, esto, y luego pensé: “;Cémo es posible no honrar del
mejor modo posible a nuestro Padre Jesus? Si, por ejemplo, me decia yo, me
ocurriese algo parecido, es posible que no supiera como honrarlo lo suficiente; y, sin
embargo, el fariseo no lo recibi6 bien”. En esto pensaba cuando me dormi. Y en el
momento de dormirme me oi llamar por mi nombre. Me levanté y la voz me parecid
murmurar: “Espérame, que vendré mafana”. Y lo dijo dos veces seguidas .... — Pues
bien ¢lo creerds? Tengo esa idea metida en la cabeza y aun cuando yo mismo me
burlo de mi credulidad, sigo esperando a nuestro padre.

Stepanitch movi6 la cabeza sin responder. Apur6 su vaso y lo dej6 sobre el
plato, pero Martin lo llen6 de nuevo.

— Toma maés — le dijo — y que te aproveche! Pienso que El, nuestro Padre
Jesus, cuando andaba por el mundo no rechazo6 a nadie y buscaba sobre todo a los
humildes, a cuyas casas iba. Eligio a sus discipulos entre los de nuestra clase,
pescadores, artesanos como nosotros. “El que se ensalce sera humillado y el que se
humille serd ensalzado ... Me llamais Sefior — dijo — y yo os lavo los pies; el que



quiera ser el primero, debe ser el servidor de los demas .... Bienaventurados los
pobres de espiritu, porque de ellos es el reino de los cielos”

Stepanitch habia olvidado su té. Era un anciano sensible; escuchaba y las
lagrimas corrian a lo largo de sus mejillas.

— Vamos, bebe més - le dijo Martin.

Pero Stepanitch hizo la sefial de la cruz, dio las gracias, aparto el vaso y se
levanto.

— Te agradezco, Martin — le dijo- que me hayas tratado de este modo,
satisfaciendo al mismo tiempo mi alma y mi cuerpo.

— A tu disposicién y hasta otra vez. Ten presente que me alegra mucho que
me vengan a ver, dijo Martin.

Se fue Stepanitch, el zapatero acabo de tomar el té que quedaba en su vaso y
volvié a sentarse junto a la ventana a trabajar.

Cose t mientras cose mira por la ventana y espera a Cristo. Solo piensa en El
y repasa en su imaginacion lo que El hizo y lo que El dijo.

Pasaron dos soldados, con botas de ordenanza uno y el otro con botas
comunes; luego un noble con sus chanclos de goma, después un panadero con su
cesta.

Y he aqui que, frente a la ventana, aparece una mujer con medias de lana y
zapatos de campesina y se arrima a la pared. Martin, inclinandose, mira a través de
los cristales y ve a una forastera con un nifio en brazos, apoyada en el muro y
volviéndole la espalda al viento. Trataba sin lograrlo de abrigar a su nifio, pues nada
tenia para arroparlo. Aquella mujer, a pesar del frio que reinaba, llevaba un traje de
verano en bastante mal estado.

Maartin, desde la ventana, oyé al nifio llorar y a su madre intentar
tranquilzarlo, pero sin lograrlo.

Se levantd, abrid la puerta, salié y grit6 en la escalera:

— Eh! Buena mujer, buena mujer!



La forastera lo oy0 y se volvio hacia él.

— ¢Por qué te quedas a la intemperie con tu hijo? Ven a mi cuarto y podras
cuidarle mejor ... Por aqui, por aqui!

La mujer, sorprendida, ve a un viejo con mandil y gafas que le hace sefias de
que se aproxime y obedece.

Baja la escalera y entra en la habitacion.

— Ven aca - dijo el anciano -y siéntate junto a la estufa. Caliéntate y da de
mamar al pequefio.

— Es que ya no tengo leche — respondio la mujer. Es més, desde esta mafiana
no he probado alimento.

No obstante, la mujer dio el pecho a su pequefiuelo.

Martin volvié la cabeza, se acercé a la mesa, tomo un pan, un tazon, se acerco
a la estufa, en donde hervia la sopa, y saco un cucharon lleno de kasha; pero como
los granos aun no se habian cocido lo suficiente, vertié solamente el caldo en el
tazon y lo coloco sobre la mesa. Cortd el pan, extendio una servilleta y puso un
cubierto.

— Sientate — le dijo — y come, buena mujer. Mientras tanto, yo tendré a tu
hijo. He sido padre y sé cuidar de los pequefiuelos.

La mujer hizo la sefial de la cruz, se puso a la mesa y comié mientras martin,
sentado en el lecho con el nifio en brazos, lo besaba para tranquilizarle. Como la
criatura a pesar de todo seguia llorando, a Martin se le ocurrié amenazarle con el
dedo, que alternativamente aproximaba y alejaba de los labios del nifio, pero sin
tocarlo, ya que su mano estaba ennegrecida por la pez y el pequefio, mirando aquello
que se movia cerca de su rostro, cesd de gritar y hasta comenzé a reir, con gran
contento del zapatero.

Mientras recuperaba sus fuerzas, la forastera contd quién era y de donde
venia.

— Yo - dijo — soy esposa de un soldado. Hace ocho meses que hicieron partir
a mi marido y no tengo noticias de él. Vivia de mi empleo de cocinera cuando di a
luz. A causa del nifio no quisieron tenerme en ninguna parte y hace tres meses que
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estoy sin colocacion. En este tiempo he gastado cuanto tenia, me he ofrecido como
nodriza pero no me han admitido, arguyendo que estoy muy delgada. Entonces fui a
casa de una tendera, donde estad colocada nuestra hija mayor, y alli han ofrecido
colocarme. Crei que me tomarian de inmediato, pero me dijeron que vuelva la
semana entrante.... La tender vive muy lejos, estoy extenuada y mi pobre pequefio
también. Por fortuna mi patrona ha tenido compasion de nosotros y nos deja, por
amor de Dios, dormir en su casa, Si no, no sé qué seria de mi hijo y de mi.

Martin suspird y pregunto:
— ¢No tienes ropa de invierno?
— No. Ayer empefié por veinte copeicas mi ultimo mantén.

La mujer se acerco al lecho y cogi6 al nifio. Martin se levanto y, acercandose
a la pared, busco y hallé un viejo abrigo.

— Toma - le dijo — es malo, pero siempre servira para cubrirte.

La forastera miro el abrigo, mir6 al viejo, tomo la prenda y rompio a llorar.
Martin volvio el rostro no menos conmovido, fue luego hacia su cama y sacé de
debajo de ella un cofrecito; lo abrid, sac6 algo de él y volvio a sentarse frente a la
pobre mujer.

Esta dijo:

— Dios te lo premie, buen hombre! El, sin duda, me ha traido junto a tu
ventana. Sin ti el nifio se hubiera helado. Cuando sali hacia calor y ahora jqué frio!
Qué buena idea te ha inspirado Dios de asomarte a la ventana y de tener compasion
de nosotros!

Martin sonrio.

— En verdad, El fue quien me inspir6 esa idea — dijo. No fue por casualidad
que miré por ventana.

Y le contd su suefio a la mujer, diciéndole como habia oido una voz y como
el Sefior le habia prometido venira su casa ese mismo dia.

— Todo puede ocurrir — repuso la mujer, quien se levanto, tomo el viejo
abrigo , envolvio en él al nifio, se inclind y dio gracias al zapatero.
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— Toma en nombre de Dios — dijo éste, deslizandole en la mano una moneda
de veinte copeicas. — toma esto para desempefiar tu manton.

La mujer se santigud; Martin hizo lo propio y luego la acompafid hasta la
puerta.

La forastera se fue.

Después de haber comido la sopa, martin regres6 a su faena. Mientras
manejaba la lezna no perdia de vista la ventana y, cada vez que una sombra se
perfilaba, levantaba los ojos para examinar al transelnte. Pasaban algunos a los que
conocia y otros desconocidos; pero ninguno de ellos tenia nada especial.

De pronto vio detenerse, precisamente frente a su ventana, a una vendedora
ambulante, una vieja que llevaba en la mano un pequefio cesto de manzanas.
Quedaban pocas pues, sin duda, habia ya vendido la mayor parte. Cargaba ademas
un saco con lefia que habia debido recoger en los alrededores de alguna fabrica de
carbon, y regresaba a su casa. Como el saco la lastimaba, quiso al parecer cambiarlo
de hombro y lo dejo en el suelo, puso el cesto de manzanas sobre un poyo y
comenzo a arreglar los pedazos de lefia. Mientras la anciana estaba en todo ello
ocupada, un rapazuelo, salido de no se sabe donde y cubierto con una gorra hecha
trizas, rob6 una manzana del cesto y traté de escapar; empero, la mujer se percato de
ello y, volviéndose rapidamente, lo asio de una manga. EI muchacho forcejeo, pero
ella lo retuvo con ambas manos, jalandolo de los cabellos.

El rapazuelo gritaba y la vieja se enfurecia cada vez mas. Martin, sin perder
tiempo ni siquiera para clavar la lezna, la deja caer al suelo y corre a la puerta,
saliendo con tal prisa que por poco rueda por la escalera y las gafas se le caen en el
camino. Se precipita a la calle y encuentra a la vieja jalando todavia de los cabellos
al pillete, golpeandolo sin misericordia y amenazandolo con entregarlo a un guardia.

El muchacho seguia forcejeando y negaba su delito.

— Yo no he cogido nada — gritaba — ¢por qué me pegas? Déjame!

Martin quiso separarlos. Cogio al muchacho de la mano y dijo:

— Déjalo, ancianita, perdénalo, por Dios!

— Voy a perdonarlo de modo que se acuerde hasta la préxima. Voy a llevar a
la delegacion a este mal viviente!
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Martin suplic6 de nuevo:
— Déjalo, te digo, que no lo volveréa a hacer. Déjalo, en nombre de Dios!
La vieja soltd a su presa y el muchacho iba a escapar, pero martin lo retuvo.

— Pide ahora perddn a esta anciana y en lo sucesivo no reincidas, porque yo
te vi coger la manzana.

El pequefio rompio a llorar y pidié perdon entre sollozos.

— Vaya — exclam@ Martin — eso esta bien. Y ahora toma una manzana. Yo te
la doy.

Y Martin cogio una del cesto y se la dio al muchacho.
— Voy a pagértela, buena mujer — continud dirigiéndose a la vendedora.

— Mimas demasiado a ese granuja — dijo la vieja. Lo que le hubiera servido
era sentarle las costuras de tal modo que se hubiera acordado toda la semana.

— ¢Eh? ¢Qué es eso? — exclamo el zapatero — nosotros juzgamos asi, pero
Dios nos juzga de otro modo. Si hubiera que azotarlo por una manzana ¢;qué habria
que hacer con nosotros por nuestros pecados?

La vieja guardo silencio.

Martin conto a la anciana la parabola del acreedor que perdono la deuda y del
deudor que quiso matar a quien lo habia favorecido.

La vieja y el muchacho escuchaban.

— Dios nos manda perdonar — prosiguié Martin, porque de otro modo no
seremos perdonados .... hay que perdonar a todos y, sobre todo, a los que no saben lo
que hacen.

La vieja inclind la cabeza y suspird.

— No digo que no — murmurdé la vendedora; pero hay que reconocer que los
nifios estan muy inclinados a hacer el mal.
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— Por eso a nosotros los viejos nos corresponde ensefiarles a hacer el bien.

— Eso es lo que yo digo — repuso la anciana. He tenido siete hijos y sélo me
queda una hija .....

Y la vieja se puso a referir que vivia en casa de su hija y cuantos nietos tenia.

— ¢Ves — dio — que débil soy? Pues a pesar de ello trabajo para mis nietos.
iSon tan lindos, salen a mi encuentro con tanto carifio! Y mi Aksintka! Esa si que no
iria con nadie mas que conmigo:

“iAbuelita! — me dice — querida abuelita! ...
Y la vieja se enternecio.

— La verdad es que lo ocurrido no ha sido mas que una nifieria; con que jvete
y que Dios te proteja! — agregd dirigiéndose al chiquillo.

Pero como en aquel instante fuese la anciana a cargar de nuevo el saco sobre
sus hombros, el pequefio se apresuro diciendo:

— Damelo, viejecita, yo te lo llevaré; precisamente vas por mi camino.

Y se fueron juntos, olvidandose la vendedora de reclamar a Martin el importe
de la manzana; el zapatero, al quedarse solo, los miraba alejarse y oia su
conversacion.

Los siguio un rato con la vista y luego volvié a su casa; encontré las gafas
intactas en la escalera, recogiod su lezna y puso de nuevo manos a la obra. Trabajé un
poco, pero ya no habia suficiente luz para coser y vio pasar al empleado que se
disponia a encender los faroles.

— Tengo que encender la lampara — se dijo.
Prepara su quinqué, lo cuelga y continta el trabajo. Terminada la bota, la
examina: estd bien. Recoge sus herramientas, barre los recortes, descuelga la luz

colocéndola sobre la mesa y toma del estante el Evangelio.

Quiere abrir el tomo en la pagina en la que se habia quedado la vispera, pero
fue a dar a otra.
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Al abrir el libro santo recordd su suefio del dia anterior y sintié que algo se
agitaba detras de él. Volvio la cabeza y vio, o al menos se lo figuro, que habia
alguien en uno de los angulos de la pieza .... Era gente, en efecto, pero no la veia
bien. Y entonces una voz murmurd a su oido:

— iMartin! jEh, Martin! ;No me reconoces?

— ¢Quién eres? — pregunto el zapatero.

— ¢Soy yo! —dijo la voz - jSoy yo!

Y era Stepanitch quien, surgiendo del oscuro rincén, le sonreia vy
desaparecia, esfumandose como una nube.

— jSoy también yo! — dijo otra voz.

Y del rincon oscuro salio la forastera con el nifio: la mujer sonrio, sonrié el
nifilo y ambos se desvanecieron en la sombra.

— jTambién soy yo! — exclamé una tercera voz. Y surgid la vieja con el
muchacho, el cual llevaba una manzana en la mano. Ambos sonrieron y se disiparon
como los anteriores.

Martin sintié una suprema alegria en su corazon; hizo la sefial de la cruz, se
cald las gafas y leyd el Evangelio, en la pagina que estaba a la vista:

“Porque tuve hambre y me disteis de comer; tuve sed y me disteis de beber;
fui forastero y me recogisteis”.

Y al final de la pagina:

“Lo que habéis hecho por el mas pequefio de mis hermanos es a mi a quien lo
habéis hecho” (San Mateo XXV).

Y Martin comprendié que su ensuefio habia sido un aviso del cielo y que, en
efecto, el Salvador habia estado aquel dia en su casa y era a El a quien habia
acogido.



